CADBURY SCHWEPPES UN CADBURY SCHWEPPES OVERSEAS

TIESAS SPRIEDUMS (virspalata)
2006. gada 12. septembri *

Lieta C-196/04

par lagumu sniegt prejudicialu nolémumu atbilsto$i EKL 234. pantam, ko Special
Commissioners of Income Tax, London (Apvienota Karaliste) iesniedza ar lémumu,
kas pienemts 2004. gada 29. aprili un Tiesa registréts 2004. gada 3. maija, tiesvediba

Cadbury Schweppes plc,

Cadbury Schweppes Overseas Ltd

pret

Commissioners of Inland Revenue.

TIESA (virspalata)

$ada sastava: priekssédétajs V. Skouris [V. Skouris], palatu priekssédétaji P. Janns
[P. Jann] un A. Ross [A. Rosas], tiesnesi H. N. Kunja Rodrigess [J. N. Cunha
Rodrigues], R. Silva de Lapuerta [R. Silva de Lapuerta], K. Lénartss [K. Lenaerts)
(referents), E. Juhass [E. Juhdsz], Dz. Arestis [G. Arestis] un E. Borgs Bartets [A. Borg
Barthet],

* Tiesvedibas valoda — anglu.
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generaladvokats F. Lezé [P. Léger],
sekretare S. Stremholma [C. Strémholm], administratore,

nemot véra rakstveida procesu un tiesas sédi 2005. gada 13. decembri,

nemot véra apsvérumus, ko sniedza:

— Cadbury Schweppes pic un Cadbury Schweppes Overseas Ltd varda — Dz. Goss
[J. Ghosh], barrister, un Dz. Hendersons [J. Henderson), adviser,

— Apvienotas Karalistes valdibas varda — R. Kodvela [R. Caudwell], parstave, kam
palidz D. Andersons [D. Anderson], QC, ka ari M. Lestere [M. Lester] un
D. Evarts [D. Ewart), barristers,

— Belgijas valdibas varda — E. Dominkovica [E. Dominkovits], parstave,

— Danijas valdibas varda — J. Molde [J. Molde], parstavis,

— Vacijas valdibas varda — A. Timane [A. Tiemann] un U. Forsthofs [U. Forsthoff],
parstavji,

— Spanijas valdibas varda — L. Fragasa Gadeja [L. Fraguas Gadea] un M. Munjoss
Peress [M. Murioz Pérez], parstavji,
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Francijas valdibas vardi — Z. de Bergess [G. de Bergues] un K. Mersjé
[C. Mercier], parstavji,

Irijas varda — Dz O’Hagans [D. O’Hagan), parstavis, kam palidz R. L. Nesbits
[R. L. Nesbitt] un E. Kolinss [A. Collins], SC, ka ari de P. Makgari [P. McGarry],
BL,

Italijas valdibas varda — 1. M. Bragulja [I. M. Braguglia], parstavis, kam palidz
A. Cingolo [A. Cingolo,] avvocato dello Stato,

Kipras valdibas varda — A. Pantazi [A. Pantazi], parstave,

Portugales valdibas varda — L. Fernandi$s [L. Fernandes] un Z. de Menezess
Leitau [J. de Menezes Leitdo], parstavji,

Somijas valdibas varda — A. Gimare$a-Purokoski [A. Guimaraes-Purokoski],
parstave,

Zviedrijas valdibas varda — A. Kruse [A. Kruse] un L. Vilforsa [I Willfors],
parstavji,

Eiropas Kopienu Komisijas varda — R. Lials [R. Lyal], parstavis,

noklausijusies generaladvokata secinajumus tiesas sédé 2006. gada 2. maija,
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pasludina $o spriedumu.

Spriedums

Lagums sniegt prejudicialu noléemumu ir par EKL 43., 49. un 56. panta
interpretaciju.

Sis ligums tika iesniegts saistiba ar pravu starp Cadbury Schweppes plc (turpmak
teksta — “CS”) un Cadbury Schweppes Overseas Ltd (turpmak teksta — “CSO”), no
vienas puses, un Commissioners of Inland Revenue, no otras puses, jautajuma par $is
pédéjas sabiedribas aplik$sanu ar nodokli attieciba uz ienakumiem, ko 1996. gada
guva Cadbury Schweppes Treasury International (turpmak teksta — “CSTT”), kas ir
Cadbury Schweppes grupas meitas sabiedriba un registréta International Financial
Services Centre [Starptautisko finansu pakalpojumu centrs] Dublina (Irija) (turpmak
teksta — “IFSC").

Valsts tiesibu akti

Saskana ar Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes nodoklu tiesibu
aktiem sabiedribai, kas ir rezidente $aja dalibvalsti $o tiesibu aktu izpratné (turpmak
teksta — “rezidente sabiedriba”), $aja valsti ir jamaksa sabiedribu ienakuma nodoklis
par tas ienakumiem, kas gati visa pasaulé. Tas aptver ienakumus, ko guvusas filiales
vai parstavniecibas, ar kuru starpniecibu rezidente sabiedriba veic savu darbibu
arpus Apvienotas Karalistes.
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Savukart rezidenti sabiedribu principa neapliek ar nodokli attieciba uz tas meitas
sabiedribu gatajiem ienakumiem to gas$anas bridi. Ta netiek aplikta ar nodokli ari
attieciba uz dividendém, ko ta sanem no Apvienotaja Karalisté registrétas meitas
sabiedribas. Dividendes, ko rezidente sabiedriba sanem no arvalstis registrétas
meitas sabiedribas, tiek apliktas ar nodokli ka $is [rezidentes] sabiedribas ienakumi.
Lai izvairitos no dubultas apliksanas ar nodokliem, Apvienotas Karalistes nodoklu
tiesibu akti tomér paredz nodokla atlaidi rezidentei sabiedribai lidz apméram, kada
arvalstu meitas sabiedriba samaksajusi nodokli iendkumu gasanas bridi.

Apvienotas Karalistes nodoklu tiesibu akti par kontrolétam arvalstu sabiedribam
(turpmak teksta — “KAS”) paredz iznémumu no visparéja principa, saskana ar kuru
rezidente sabiedriba netiek aplikta ar nodokli par meitas sabiedribas ienakumiem
bridi, kad tie tiek gati.

Sie tiesibu akti, kas ietverti 1988. gada Likuma par ienakuma nodokli un sabiedribu
ienakuma nodokli (Income and Corporation Taxes Act 1988) 747.-756. panta un
24.-26. pielikuma, noteic, ka KAS ienakumi, proti, $o tiesibu aktu redakcija, kada
bija piemérojama pamata pravas faktu laika (turpmak teksta — “tiesibu akti par
KAS”), tadas arvalstu sabiedribas iendkumi, no kuras kapitala vairak neka 50 %
pieder rezidentei sabiedribai, tiek piedévéti Sai pédéjai sabiedribai un aplikti ar
nodokli ka tas ienakumi, piemérojot nodokla atlaidi par nodokli, ko KAS
samaksajusi valsti, kura ta ir registréta. Ja Sie pasi ienakumi péc tam tiek izmaksati
rezidentei sabiedribai dividenzu veida, nodoklis, ko ta samaksajusi Apvienotaja
Karalisté par KAS ienakumiem, tiek uzskatits par papildu nodokli, ko KAS
samaksajusi arvalstis, un dod tiesibas uz nodokla atlaidi, kas piemeérojama nodoklim,
kas rezidentei sabiedribai jamaksa par $im dividendém.

Tiesibu akti par KAS ir piemérojami, ja KAS valsti, kura ta ir registréta, saskana ar
$iem tiesibu aktiem ir paklauta “mazakam nodoklim” visos taksacijas periodos, kuros
KAS samaksatais nodoklis ir mazaks par tris ceturtdalam no nodokla, kas butu bijis
jamaksa par ar nodokli apliekamajiem ienakumiem Apvienotaja Karalisté, ja tie tiktu
aprékinati aplik$anai ar nodokli $aja dalibvalsti.
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Apliksana ar nodokli, piemérojot tiesibu aktus par KAS, ir papildinata ar virkni
iznémumu. Saskana ar $o tiesibu aktu redakciju, kas bija spéka pamata pravas faktu
laika, $o nodokli neuzliek $ados gadijumos:

— ja KAS isteno “pienemamas sadales politiku”, kas nozimé, ka noteikts tas
ienakumu procents (1996. gada — 90 %) astonpadsmit ménesu laikd no to
gusanas tiek sadalits un aplikts ar nodokli ka rezidentes sabiedribas ienakumi;

— ja KAS veic minéto tiesibu aktu izpratné “atbrivotas darbibas”, tadas ka noteiktas
komercdarbibas, ko veic komercsabiedribas;

— ja KAS ievéro “publiskas kotésanas nosacijumu”, kas nozimé, ka 35 %
balsstiesibu ir publiska apgroziba, meitas sabiedriba ir ieklauta fondu birZas
saraksta un ar tas vértspapiriem tiek veiktas operacijas atzita fondu birza;

— ja KAS ar nodokli apliekamie ienakumi neparsniedz summu, kas noteikta
GBP 50 000 apméra (de minimis iznémums).

Apliksana ar nodokli, ko paredz tiesibu akti par KAS, ir izslégta ari tad, ja tiek
izpildits t.s. “motivu tests”. Tas ietver divus kumulativus kritérijus.
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Pirmkart, ja darijumi, no kuriem KAS attiecigaja taksacijas perioda guvusi
ienakumus, noved pie nodokla samazinajuma Apvienotaja Karalisté salidzinajuma
ar nodokli, kads buatu bijis jamaksa nepastivot $iem darijumiem, un S§is
samazinajums parsniedz noteiktu slieksni, rezidentei sabiedribai japierada, ka $ads
samazindjums nebija o darfjumu galvenais mérkis vai viens no galvenajiem
mérkiem.

Otrkart, rezidentei sabiedribai ir japierada, ka KAS pastavésanas galvenais mérkis vai
viens no galvenajiem mérkiem attiecigaja taksacijas perioda nav bijis panakt nodokla
samazinajumu Apvienotaja Karalisté ar ienakumu novirzisanas palidzibu. Saskana ar
$iem tiesibu aktiem pastav iendkumu novirzi$ana, ja pamatoti var uzskatit, ka, ja
KAS vai jebkura cita saistita sabiedriba, kas registréta arpus Apvienotas Karalistes,
nebitu pastavéjusi, iendkumus butu sanémusi un par tiem maksatu nodoklus
persona, kura ir rezidente Apvienotaja Karalisté.

Rikojums par prejudiciala jautajuma uzdos$anu ari precizé, ka Apvienotas Karalistes
nodoklu iestades 1996. gada ir publicéjusas to valstu sarakstu, kuras, pastavot
noteiktiem nosacijumiem, KAS var tikt izveidota un veikt savu darbibu, tiekot
uzskatita par tadu, kas izpilda nosacijumus, kas lauj izvairities no tiesibu aktos par
KAS paredzéta nodokla.

Pravas rasanas fakti un prejudicialais jautajums

CS, rezidente sabiedriba, ir Cadbury Schweppes grupas, ko veido Apvienotaja
Karalisté, citas dalibvalstis un tresas valstis registrétas sabiedribas, mates sabiedriba.
Saja grupa citastarp ietilpst divas meitas sabiedribas Irija — Cadbury Schweppes
Treasury Services (turpmak teksta — “CSTS”) un CSTI, kuras CS pieder netiesi ar
meitas sabiedribu kédes starpniecibu, kuras prieksgala ir CSO.
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CSTS un CSTI, kas ir registrétas IFSC, pamata pravas faktu laika bija paklautas 10 %
nodokla likmei.

CSTS un CSTI nodarbojas ar finanséjuma piesaisti un nodosanu Cadbury Schweppes
grupas meitas sabiedribu riciba.

Saskana ar [émumu par prejudicidla jautajuma uzdo$anu CSTS aizstija lidzigu
struktaru, kura ietilpa Dzersija registréta sabiedriba. Ta tika izveidota ar triskar$u
mérki: pirmkart, lai atrisinatu nodok]u problému, kas bija radusies Kanadas nodoklu
maksatajiem, kuriem piederéja CS prieksrocibu akcijas, otrkart, lai izvairitos no
nepieciesamibas iegit Apvienotas Karalistes iestazu atlauju aizdevumu darijjumiem
arvalstis un, treskart, lai samazinatu nodokla atskaitijumu no pirmavota dividendém,
kas tiek izmaksatas grupas ietvaros saskana ar sistému, kas noteikta Padomes
1990. gada 23. jalija Direktiva 90/435/EEK par kopéju nodoklu sistému, ko pieméro
matesuznémumiem un meitasuznémumiem, kas atrodas dazadas dalibvalstis
(OV L 225, 6. Ipp.). Saskana ar $o lémumu S$ie tris mérki batu sasniegti, ja CSTS
batu nodibinata saskana ar Apvienotas Karalistes tiesibu aktiem un batu registréta
$aja dalibvalsti.

CSTI ir CSTS meitas sabiedriba. Saskana ar iesniedzéjtiesas teikto ta tika nodibinata
Irija, lai izvairitos no noteiktu Apvienotas Karalistes nodoklu noteikumu attieciba uz
valiitas mainu pieméro$anas.

Saskana ar léemumu par prejudiciala jautdjuma uzdosanu nav strida, ka CSTS un
CSTI tika registrétas Dublina ar vienigo mérki panakt, lai ienakumiem, kas saistiti ar
iekséjam Cadbury Schweppes grupas finansé$anas darbibam, varétu piemérot IFSC
nodoklu rezimu.
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Nemot véra nodoklu likmi, kada tiek piemérota IFSC registrétam sabiedribam, CSTS
un CSTT ienakumi tika paklauti “mazakam nodoklim” tiesibu aktu par KAS izpratné.
Attieciba uz periodu par 1996. finansu gadu Apvienotas Karalistes nodoklu iestades
uzskatija, ka neviens no nosacijumiem, kas Jautu atbrivot no aplik$anas ar nodokli,
ko paredz sie tiesibu akti, nav piemérojams meitas sabiedribam.

Tadéjadi ar 2000. gada 18. augusta lémumu Commissioners of Inland Revenue,
piemérojot tiesibu aktus par KAS, pieprasija CSO samaksat naudas summu
GBP 8 638 633,54 apméra ka sabiedribu ienakuma nodokli par CST7 ienakumiem,
ko ta guvusi taksacijas perioda, kas beidzas 1996. gada 28. decembri. Pazinojums par
nodokli attiecas tikai uz ienakumiem, ko guvusi §i sabiedriba, jo $aja pasa finansu
gada CSTS bija cietusi zaudéjumus.

2000. gada 21. augusta CS un CSO 30 pazinojumu par nodokli parsadzéja Special
Commissioners of Income Tax, London. Saja tiesd tas apgalvoja, ka tiesibu akti par
KAS ir pretruna EKL 43,, 49. un 56. pantam.

Iesniedzéjtiesa atzimé, ka ta saskaras ar virkni neskaidribu attieciba uz Kopienu
tiesibu piemérosanu tas izskatamaja lieta.

Pirmkart, ta vaica, vai, nodibinot citas dalibvalstis sabiedribas un tam pieskirot
kapitalu vienigi tapéc, lai tiktu piemérots labvéligaks nodok]u rezims neka
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Apvienotas Karalistes nodoklu rezims, CS ir Jaunpratigi izmantojusi EK liguma
noteiktas brivibas.

Pienemot, ka CS tikai efektivi ir izmantojusi §is brivibas, iesniedzéjtiesa, otrkart,
vaica, vai $is lietas apstaklos tiesibu akti par KAS ir uzskatami par $o brivibu
ierobezojumu vai diskriminaciju.

Gadijuma, ja $ie tiesibu akti tiktu uzskatiti par liguma noteikto brivibu
ierobezojumu, iesniedzéjtiesa, treskart, vaica, vai apstaklis, ka CS nemaksa lielaku
nodokli par to, kidu CSTS un CSTI batu maksajusas, ja tds bltu registrétas
Apvienotaja Karalisté, layj izslégt $ada ierobezojuma pastavésanu. Ta ari vaica, vai ir
nozime, no vienas puses, atskiribam, kas zinamos aspektos pastav starp veidu, kada
tiek aprékinatas nodoklu saistibas attieciba uz CSTS un CSTI ienakumiem, un
noteikumiem, kas parasti tiek pieméroti CS meitas sabiedribam $aja dalibvalsti, un,
no otras puses, tam, ka zaudéjumi no KAS nevar tikt atskaititi no citas KAS vai CS
un tas meitas sabiedribu Apvienotaja Karalisté ienakumiem, kaut ari $ada
atskaiti$ana tiktu pielauta, ja CSTS un CSTI butu registrétas $aja dalibvalsti.

Gadijuma, ja tiesibu akti par KAS tiktu uzskatiti par tadiem, kas rada diskriminaciju,
ta, ceturtkart, vaica, vai ir javelk paraléles starp faktiem pamata prava un gadijumu,
ja CS bitu nodibinajusi savas meitas sabiedribas dalibvalsti, kura nav piemeérojama
zemaka nodokla likme 3o tiesibu aktu izpratné.
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Gadijuma, ja tiesibu akti par KAS tiktu uzskatiti par tadiem, kas rada diskriminaciju
vai ierobezo brivibu veikt uznéméjdarbibu, ta, piektkart, vaica, vai Sie tiesibu akti var
tikt pamatoti ar cinu pret izvairianos no nodoklu maksasanas, jo to mérkis ir
novérst Apvienotaja Karalisté ar nodokli apliekamo iendkumu samazinasanu vai
novirzi$anu, un vai, ja tas ta batu, tie var tikt uzskatiti par samérigiem, nemot véra to
mérki un atbrivojumus, kurus var git sabiedribas, kuram atskiriba no CS motivu
testa ietvaros izdodas pieradit, ka to mérkis nav bijusi izvairiSanas no nodoklu
maksasanas.

Nemot véra Sos dazados jautajumus, Special Commissioners of Income Tax, London
noléma apturét tiesvedibu un uzdot Tiesai $adu prejudicialu jautajumu:

“Vai EKL 43., 49. un 56. pants iestajas pret tadiem valsts nodoklu tiesibu aktiem ka
pamata prava, kas ipa$os noteiktos apstiklos paredz $aja dalibvalsti registrétu
sabiedribu aplikt ar nodokli attieciba uz cita dalibvalst registrétas meitas sabiedribas
ienakumiem, kura ir paklauta mazakam nodoklim?”

Par prejudicialo jautajumu

Ar savu jautajumu iesniedzéjtiesa butiba vaica, vai EKL 43., 49. un 56. pants iestajas
pret tadiem valsts nodoklu tiesibu aktiem, par kadiem ir runa pamata prava, kas
noteiktos apstaklos paredz mates sabiedribu aplikt ar nodokli attieciba uz
ienakumiem, ko guvusi KAS.
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Sis jautadjums jasaprot ka tads, kas attiecas ari uz EKL 48. pantu, kas Liguma
noteikumu par brivibu veikt uznémeéjdarbibu mérkim sabiedribas, kas izveidotas
saskana ar kadas dalibvalsts tiesibu aktiem un kuru juridiska adrese, galvena vadiba
vai galvena uznéméjdarbibas vieta ir Kopiena, pielidzina fiziskam personam, kuras ir
dalibvalstu pilsoni.

Saskana ar pastavigo judikattru valsts tiesibu akti, kas ir piemérojami, ja attiecigas
dalibvalsts pilsonim pieder kapitaldalas sabiedriba, kura registréta cita dalibvalsti,
kas tam lauj istenot noteiktu ietekmi uz $is sabiedribas lemumiem un noteikt tas
darbibu, ietilpst Liguma noteikumu par brivibu veikt uznéméjdarbibu piemérosanas
joma (Saja sakara skat. 2000. gada 13. aprila spriedumu lieta C-251/98 Baars,
Recueil, 1-2787. lpp., 22. punkts, ka ari 2002. gada 21. novembra spriedumu lieta
C-436/00 X un Y, Recueil, 1-10829. lpp., 37. punkts).

Saja gadijuma tiesibu akti par KAS uz tidu meitas uznémumu, kas registréti arpus
Apvienotas Karalistes un kuros rezidentei sabiedribai ir lidzdaliba, tadéjadi
nodros$inot tas kontroli par $im sabiedribam, iendkumu apliksanu ar nodokli
attiecas, pastavot zinamiem nosacjjumiem. Tadéjadi tie jaapliko, nemot véra EKL
43. un 48. pantu.

Pienemot, ka to apgalvo prasitajas pamata prava un Irija, ka siem tiesibu aktiem
varétu but ierobezojosa ietekme uz pakalpojumu snieg$anas brivibu un kapitala
briva apriti, $ada ietekme ir neizbégamas sekas brivibas veikt uznéméjdarbibu
iespéjamiem $kérsliem un ta katrda zina neattaisno $o tiesibu aktu autonomu
parbaudi no EKL 49. un 56. panta viedokla (Saja sakara skat. 2004. gada 14. oktobra
spriedumu lieta C-36/02 Omega, Krajums, 1-9609. Ipp., 27. punkts).
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Pirms tiesibu aktu par KAS apluko$anas no EKL 43. un 48. panta viedokla ir jaatbild
uz iesniedzéjtiesas ievada jautajumu, kura mérkis ir noskaidrot, vai tas, ka dalibvalsti
registréta sabiedriba nodibina un apgada ar kapitalu sabiedribas cita dalibvalsti,
vienigi lai tiktu piemérots labveéligaks nodoklu rezims, kads ir spéka $aja pédéja
valsti, ir launpratiga brivibas veikt uznéméjdarbibu izmantosana.

Protams, dalibvalsts pilsoni nevar, izmantojot Liguma raditas iespé&jas, méginat
launpratigi izvairities no savas valsts tiesibu aktu ietekmes. Vini nevar launpratigi vai
krapnieciski izmantot Kopienu tiesibu noteikumus (1979. gada 7. februara
spriedums lieta 115/78 Knoors, Recueil, 399. Ipp., 25. punkts; 1990. gada 3. oktobra
spriedums lieta C-61/89 Bouchoucha, Recueil, 1-3551. Ipp., 14. punkts, un 1999. gada
9. marta spriedums lieta C-212/97 Centros, Recueil, 1-1459. lpp., 24. punkts).

Tomeér tas, ka Kopienu pilsonis — fiziska vai juridiska persona — ir méginajis gut
labumu no nodoklu prieksrocibam, kadas ir spéka cita dalibvalsti, kura vin$ nedzivo,
pats par sevi nevar liegt vinam iespéju atsaukties uz Liguma noteikumiem (3aja
sakara skat. 2003. gada 11. decembra spriedumu lieta C-364/01 Barbier, Recueil,
1-15013. Ipp., 71. punkts).

Attieciba uz brivibu veikt uznéméjdarbibu Tiesa jau ir nospriedusi, ka apstaklis, ka
sabiedriba ir tikusi dibinata dalibvalsti, lai izmantotu izdevigakus tiesibu aktus, pats
par sevi nav pietiekams, lai atzitu, ka §I briviba ir izmantota Jaunpratigi ($aja sakara
skat. iepriek§ minéto spriedumu lieta Centros, 27. punkts, un 2003. gada
30. septembra spriedumu lieta C-167/01 Inspire Art, Recueil, 1-10155. lpp.,
96. punkts).
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No ta izriet, ka to uzsvérusas prasitajas pamata prava un Belgijas valdiba, ka ari —
tiesas sédé — Kipras valdiba, ka tas, ka CS $aja gadijuma noléma CSTS un CSTI
registrét IFSC ar atzitu meérki izmantot labvéligu nodoklu rezimu, ko ieglst $ads
uznémums, pats par sevi nav Jaunpratiga izmanto$ana. Sis apstaklis tadéjadi neliedz
CS atsaukties uz EKL 43. un 48. pantu (3aja sakara skat. iepriek$ minétos spriedumus
lietd Centros, 18. punkts, un lietad Inspire Art, 98. punkts).

Tadé] japarbauda, vai EKL 43. un 48. pants iestajas pret tadu tiesibu aktu ka tiesibu
akti par KAS piemérosanu.

Atbilstosi pastavigajai judikatirai tiesa aplikiana ar nodokliem ir dalibvalstu
kompetencé, tacu tam §i kompetence tomér ir jaisteno, ievérojot Kopienu tiesibas
(skat. 1999. gada 29. aprila spriedumu lieta C-311/97 Royal Bank of Scotland,
Recueil, 1-2651. Ipp., 19. punkts; 2004. gada 7. septembra spriedumu lieta C-319/02
Manninen, Krajums, 1-7477. lpp., 19. punkts, un 2005. gada 13. decembra
spriedumu lieta C-446/03 Marks & Spencer, Krajums, I-10837. lpp., 29. punkts).

Briviba veikt uznéméjdarbibu, kas EKL 43. panta pieskirta Kopienu pilsoniem un kas
ietver ari tiesibas sakt un izvérst darbibu ka pasnodarbinatam personam, ka ari
dibinat un vadit uznémumus ar tadiem pasiem nosacijumiem, kadus saviem
pilsoniem paredz dalibvalsts tiesibu akti, atbilsto$i EKL 48. pantam attieciba uz
sabiedribam, kas izveidotas atbilstosi dalibvalsts tiesibu aktiem un kuru juridiska
adrese, galvena vadiba vai galvena uznémeéjdarbibas vieta ir Kopiena, ietver tiesibas
veikt savu darbibu attiecigaja dalibvalsti ar meitas sabiedribas, filidles vai
parstavniecibas starpniecibu (skat. it ipasi 1999. gada 21. septembra spriedumu
lieta C-307/97 Saint-Gobain ZN, Recueil, 1-6161. lpp., 35. punkts; ieprieks minéto
spriedumu lieta Marks & Spencer, 30. punkts, ka ari 2006. gada 23. februara
spriedumu lieta C-471/04 Keller Holding, Krajums, 1-2107. lpp., 29. punkts).
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Pat ja Liguma noteikumu par brivibu veikt uznéméjdarbibu mérkis atbilstosi to
formuléjumam ir uznémeéja dalibvalsti nodrosinat tadu pasu attieksmi ka $is valsts
pilsoniem vai sabiedribam, tie ari iestajas pret to, ka izcelsmes valsts kadam no
saviem pilsoniem vai sabiedribai, kas dibinata atbilsto$i tas tiesibu aktiem, cita
dalibvalsti rada skérslus uznéméjdarbibai (skat. 1998. gada 16. jalija spriedumu lieta
C-264/96 ICI, Recueil, I-4695. Ipp., 21. punkts, ka ari iepriek$ minéto spriedumu lieta
Marks & Spencer, 31. punkts).

Saja gadijuma nav strida, ka tiesibu akti par KAS ietver atikirigu attieksmi pret
rezidentém sabiedribam atkariba no apliksanas ar nodokliem limena, kads tiek
piemérots sabiedribai, kura tam ir lidzdaliba, kas tam nodrosina kontroli par $o
sabiedribu.

Ja rezidente sabiedriba ir nodibinajusi KAS dalibvalsti, kura ta ir paklauta mazakam
nodoklim tiesibu aktu par KAS izpratné, $adas kontrolétas sabiedribas gutie
ienakumi saskana ar $iem tiesibu aktiem tiek attiecinati uz rezidenti sabiedribu un ta
tiek aplikta ar nodokli par $iem ienakumiem. Savukart tad, ja kontroléta sabiedriba ir
nodibinata un tiek aplikta ar nodokliem Apvienotaja Karalisté vai dalibvalsti, kura ta
nav paklauta mazakam nodoklim $o tiesibu aktu izpratné, tie nav piemérojami un
saskana ar Apvienotas Karalistes tiesibu aktiem par sabiedribu ienakuma nodokli
rezidente sabiedriba $ados apstaklos netiek aplikta ar nodokli par kontrolétas
sabiedribas iendkumiem.

Si atskiriga attieksme rezidentei sabiedribai, kurai ir piemérojami tiesibu akti par
KAS, rada neizdevigu nodoklu situaciju. Pat nemot véra, ka ierosina Apvienotas
Karalistes, ka ari Danijas, Vacijas, Francijas, Portugales, Somijas un Zviedrijas
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valdibas, apstakli, uz kuru atsaucas iesniedzéjtiesa un saskana ar kuru $ada rezidente
sabiedriba par KAS ienakumiem, kas ietilpst 30 tiesibu aktu pieméro$anas joma,
nemaksa augstaku nodokli ka nodoklis, kads bitu piemérojams Siem ienakumiem
tad, ja tos batu guvusi Apvienotaja Karalisté registréta meitas sabiedriba, tas tomér
nemaina faktu, ka, piemérojot $adus tiesibu aktus, rezidente sabiedriba tiek aplikta ar
nodokli par citas juridiskas personas ienakumiem. Ta tas nav gadijuma, ja rezidentei
sabiedribai ir meitas sabiedriba, kura tiek aplikta ar nodokli Apvienotaja Karalisté,
vai ja tas meitas sabiedriba, kas registréta arpus §is dalibvalsts, nav paklauta
mazakam nodoklim.

Ka apgalvo prasitajas pamata prava, Irija un Eiropas Kopienu Komisija, at$kiriga
atticksme nodoklu joma, kas izriet no tiesibu aktiem par KAS, un neizdeviga
situacija, kadu tie rada rezidentém sabiedribam, kam ir meitas sabiedriba, kura cita
dalibvalsti ir paklauta mazakam nodoklim, rada $kérsli $adu sabiedribu brivibai veikt
uznéméjdarbibu, tas atturot no meitas sabiedribas dibinasanas, iegiisanas vai
uzturé$anas dalibvalsti, kura ta ir paklauta $adam nodokla limenim. Tadéjadi tas
ierobezo brivibu veikt uznéméjdarbibu EKL 43. un 48. panta izpratné.

Sadu ierobezojumu var pielaut tikai tad, ja to pamato imperativi visparéjo interesu
apsvérumi. Tapat $§ada gadijuma ir nepiecie$ams, lai tas butu piemérots attieciga
mérka sasniegSanai un lai tas neparsniegtu to, kas nepiecieSams $i mérka
sasniegSanai (skat. 1997. gada 15. maija spriedumu lieta C-250/95 Futura
Participations un Singer, Recueil, 1-2471. Ipp., 26. punkts; 2004. gada 11. marta
spriedumu lieta C-9/02 De Lasteyrie du Saillant, Recueil, 1-2409. lpp., 49. punkts, ka
ari iepriek§ minéto spriedumu lieta Marks & Spencer, 35. punkts).
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Apvienotas Karalistes valdiba, kuru atbalsta Danijas, Vacijas, Francijas, Portugales,
Somijas un Zviedrijas valdibas, apgalvo, ka tiesibu akti par KAS ir domati, lai cinitos
pret specifisku izvairisanas no nodoklu maksasanas formu, kad rezidente sabiedriba
maksligi novirza ienakumus no dalibvalsts, kura tie ir ghti, uz valsti ar zemu nodoklu
limeni, nodibinot $aja [pédé&ja] valsti meitas sabiedribu un veicot darijumus, kas
galvenokart ir domati, lai veiktu $adu nodosanu meitas sabiedribai.

Saja sakara no pastavigas judikatiras izriet, ka prieksrocibas, kas izriet no zema
nodoklu limena, kuram paklauta meitas sabiedriba, kas registréta cita dalibvalsti,
nevis taja, kura nodibinata mates sabiedriba, pasas par sevi nelauj $ai pédéjai valstij
kompensét $is prieksrocibas ar nodoklu zind nelabvéligaku attieksmi pret mates
sabiedribu ($aja sakara skat. 1986. gada 28. janvara spriedumu lieta 270/83 Komisija/
Francija, Recueil, 273. Ipp., 21. punkts; péc analogijas skat. ari 1999. gada 26. oktobra
spriedumu lieta C-294/97 Eurowings Luftverkehr, Recueil, 1-7447. Ipp., 44. punkts, ka
arl 2003. gada 26. janija spriedumu lieta C-422/01 Skandia un Ramstedt, Recueil,
I-6817. Ipp., 52. punkts). NepiecieSsamiba novérst nodoklu ienémumu samazinasanos
nav minéta ne starp EKL 46. panta 1. punktd uzskaititajiem mérkiem, ne starp
imperativiem visparéjo intereSu apsvérumiem, kas var attaisnot ar Ligumu
iedibinatas brivibas ierobeZojumu ($aja sakara skat. 2002. gada 3. oktobra spriedumu
lieta C-136/00 Danner, Recueil, 1-8147. Ipp., 56. punkts, ka ari iepriek§ minéto
spriedumu lieta Skandia un Ramstedt, 53. punkts).

No judikataras ari izriet, ka tikai tas vien, ka rezidente sabiedriba cita dalibvalsti
nodibina tadu sekundaru uznémumu ka meitas uznémums, nevar bat pamats
visparéjai prezumpcijai par izvairiSanos no nodoklu maksasanas un pamatot
pasakumu, kas apdraud ar Ligumu garantétas pamatbrivibas isteno$anu ($aja sakara
skat. iepriek§ minéto spriedumu lieta ICI, 26. punkts; 2000. gada 26. septembra
spriedumu lietda C-478/98 Komisija/Belgija, Recueil, 1-7587. Ipp., 45. punkts; ieprieks
minéto spriedumu lietd X un Y, 62. punkts, ka ari 2004. gada 4. marta spriedumu
lietd C-334/02 Komisija/Francija, Recueil, 1-2229. lpp., 27. punkts).

Savukart valsts pasakums, kas ierobezo brivibu veikt uznéméjdarbibu, var bat
pamatots, ja tas specifiski attiecas uz pilnigi maksligam strukttram, kuru mérkis ir
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izvairities no attiecigas dalibvalsts tiesibu aktu piemérosanas (Saja sakara skat.
ieprieks minéto spriedumu lieta ICI, 26. punkts; 2002. gada 12. decembra spriedumu
lieta C-324/00 Lankhorst-Hohorst, Recueil, 1-11779. 1pp., 37. punkts; ieprieks minéto
spriedumu lietda De Lasteyrie du Saillant, 50. punkts, ki ari iepriek§ minéto
spriedumu lieta Marks & Spencer, 57. punkts).

Nodokla maksataja ricibas novérté$anai ir it Ipasi janem véra brivibas veikt
uznéméjdarbibu mérkis (3aja sakara skat. iepriek§ minétos spriedumus lieta Centros,
25. punkts, ka ari lietd X un Y, 42. punkts).

Sis meérkis ir Jaut dalibvalsts pilsonim cita dalibvalsti izveidot sekundaru sabiedribu,
lai tur veiktu savu darbibu, un tadéjadi veicinat ekonomisku un socialu mijiedarbibu
Kopiena pas$nodarbinato darbibas joma (skat. 1974. gada 21. janija spriedumu
lieth 2/74 Reyners, Recueil, 631. Ipp., 21. punkts). Sai nolika briviba veikt
uznéméjdarbibu paredz laut Kopienu pilsonim stabili un ilgstosi piedalities citas
dalibvalsts, kas nav vina izcelsmes dalibvalsts, saimnieciskaja dzivé un giat no ta
labumu (1995. gada 30. novembra spriedums lietd C-55/94 Gebhard, Recueil,
[-4165. Ipp., 25. punkts).

Nemot véra $o meérki par integraciju uznemosaja dalibvalsti, brivibas veikt
uznéméjdarbibu jédziens Liguma noteikumu par brivibu veikt uznéméjdarbibu
izpratné paredz efektivu saimnieciskas darbibas veiks$anu, stabili un uz neierobezotu
laiku nodibinoties $aja dalibvalsti (skat. 1991. gada 25. julija spriedumu lietd
C-221/89 Factortame u.c., Recueil, 1-3905. lpp., 20. punkts, ki ari 1991. gada
4. oktobra spriedumu lieta C-246/89 Komisija/Apvienota Karaliste, Recueil,
1-4585. lpp., 21. punkts). Tas tadéjadi paredz realu attiecigas sabiedribas
nodibinasanos uznemosaja dalibvalsti un efektivu saimnieciskas darbibas veik$anu
taja.
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No ta izriet, ka, lai brivibas veikt uznéméjdarbibu ierobezojums butu pamatots ar
cinu pret launpratigam darbibam, konkrétajam $ada ierobeZojuma mérkim ir jabut
radit $kérslus tadam darbibam, ko raksturo tiri maksligu struktiru, kam nav nekada
sakara ar saimniecisku realitati, izveide, lai izvairitos no nodokliem, kas parasti
jamaksa par ienakumiem, kas giti no valsts teritorija veiktas darbibas.

Tapat ka darbibas, par kadam runats iepriek$ minéta sprieduma Marks & Spencer
49. punkta un ko raksturo zaudéjumu nodosana sabiedribu grupas ietvaros
sabiedribam, kas registrétas dalibvalstis, kuras piemeéro augstakus nodoklu limenus
un kuras tadéjadi So zaudéjumu vértiba nodoklu zina ir visaugstaka, iepriekséja
punkta aprakstito darbibu veids apdraud dalibvalstu tiesibas istenot savas pilnvaras
nodoklu joma saistiba ar to teritorijas veiktu darbibu un tadéjadi aizskar lidzsvarotu
apliksanas ar nodokliem kompetences sadali starp dalibvalstim (skat. iepriek$ minéto
spriedumu lieta Marks & Spencer, 46. punkts).

Nemot véra $os apsvérumus, jaizvérté, vai brivibas veikt uznéméjdarbibu
ierobezojums, kas izriet no tiesibu aktiem par KAS, var tikt pamatots ar cinu pret
tiri maksligam struktiram un, ja tas ta ir, vai tas ir samérigs $im mérkim.

Minétie tiesibu akti attiecas uz situacijam, kad rezidente sabiedriba ir izveidojusi
KAS, kas dalibvalsti, kura ta registréta, ir paklauta nodoklim, kas ir zemaks neka tris
ceturtdalas no nodokla, kas butu jamaksa Apvienotaja Karalisté, ja $is KAS ienakumi
tiktu aplikti ar nodokli $aja dalibvalsti.

Paredzot, ka tadas KAS, kurai piemérojams |oti labvéligs nodoklu rezims, ienakumi
ir ieklaujami rezidentes sabiedribas ar nodokli apliekamajos iendkumos, tiesibu akti

I-8049



60

61

62

2006. GADA 12. SEPTEMBRA SPRIEDUMS — LIETA C-196/04

par KAS layj vérsties pret darbibam, kuru vienigais mérkis ir izvairities no nodokla,
kads parasti jamaksa par ienakumiem, kas gati no valsts teritorija veiktas darbibas.
Ka uzsvérusas Francijas, Somijas un Zviedrijas valdibas, $adi tiesibu akti tadéjadi ir
pieméroti td mérka sasnieg$anai, kura dé] tie tikusi pienemti.

Talak ir japarliecinas, vai $ie tiesibu akti neparsniedz $1 mérka sasnieg$anai
nepiecie$amo.

Tiesibu akti par KAS ietver virkni iznémumu, kad rezidentes sabiedribas aplik$ana
ar nodokli par KAS ienakumiem netiek piemérota. Dazi no $iem iznémumiem lauyj
rezidenti sabiedribu atbrivot situacijas, kuras tiri maksligas struktiras, kas izveidota
vienigi nodoklu mérkiem, pastavésana 3kiet izslégta. Tadéjadi tas, ka KAS gandriz
visus savus ienakumus izdala rezidentei sabiedribai, atklaj, ka $ai pédéjai nav nodoma
izvairities no nodokliem Apvienotaja Karalisté. Tas, ka KAS veic komercdarbibuy,
savukart izsledz maksligas struktiras, kurai triakst jebkadas realas saimnieciskas
saiknes ar uznemoso dalibvalsti, pastavésanu.

Gadijuma, kad neviens no Siem iznémumiem nav piemérojams, tiesibu aktos par
KAS noteikta aplik$ana ar nodokli var netikt piemérota, ja KAS izveido$ana un
darbiba izpilda motivu testu. Tas bitiba pieprasa, lai rezidente sabiedriba pieraditu,
pirmkart, ka ievérojamais nodokla samazinajums Apvienotaja Karalisté, kas rodas tas
darfjumu ar KAS rezultata, nav bijis $o darjjumu galvenais mérkis vai viens no
galvenajiem mérkiem un, otrkart, ka §I samazinadjuma panak$ana ar ienakumu
novirzi$anas palidzibu nav bijis KAS izveido$anas galvenais mérkis vai viens no
galvenajiem meérkiem.
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Ka to ir atziméjusas prasitajas pamata prava, Belgijas valdiba un Komisija, tas, ka nav
piemérojams neviens no iznémumiem, kas noteikti tiesibu aktos par KAS, un ka
KAS izveidosanu, ka ari darfjumu veik§anu starp to un rezidenti sabiedribu
ietekméjusi vélme ieglt nodoklu atvieglojumus, nav pietiekami, lai secinatu, ka
pastav tiri maksliga struktara, kura ir domata, vienigi lai izvairitos no minéta
nodokla.

Secinajums par $adas struktdras pastavéSanu faktiski pieprasa, lai papildus
subjektivajam elementam, ko veido vélme iegit nodoklu atvieglojumus, no
objektiviem faktiem izrietétu, ka par spiti Kopienu tiesibas paredzéto nosacijumu
formalai ievéro$anai brivibas veikt uznémeéjdarbibu mérkis, kads tas ir aprakstits $i
sprieduma 54.—55. punkta, nav sasniegts ($aja sakara skat. 2000. gada 14. decembra
spriedumu lieta C-110/99 Emsland-Stirke, Recueil, 1-11569. Ipp., 52. un 53. punkts,
un 2006. gada 21. februara spriedumu lieta C-255/02 Halifax u.c., Krajums,
I-1609. lpp., 74. un 75. punkts).

Sados apstaklos, lai tiesibu akti par KAS batu Kopienu tiesibam atbilstosi, $ajos
tiesibu aktos paredzéto nodoklu pieméroSanai jabut izslégtai, ja, neraugoties uz
nodoklu rakstura apsvérumu pastavésanu, KAS izveido$ana atbilst saimnieciskajai
realitatei.

Sai izveidosanai jaatbilst realam nodibinajumam, kura mérkis ir efektivu saimnie-
cisko darbibu veik$ana uznemosaja dalibvalsti, ka tas izriet no judikattras, uz kuru ir
atsauce $i sprieduma 52.—54. punkta.

Ka tiesas sédé ierosinaja Apvienotas Karalistes valdiba un Komisija, $im
secindjumam jabalstas uz objektiviem faktiem, par kuriem var parliecinaties tresas
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personas, it ipadi attieciba uz KAS fiziskas pastavésanas pakapi telpu, personala un
aprikojuma veidola.

Ja $adu faktu parbaudes rezultata tiek secinats, ka KAS ir fiktivs veidojums, kas
uznemosas dalibvalsts teritorija neveic nekadu efektivu saimniecisku darbibu,
uzskatams, ka 3is KAS izveidei ir tiri maksligas struktiras raksturs. Ta tas varétu but
it ipasi “pastkastites” jeb “aizsega” uznémuma gadijuma (skat. 2006. gada 2. maija
spriedumu lieta C-341/04 Eurofood IFSC, Krajums, 1-3813. Ipp., 34. un 35. punkts).

Savukart, ka atziméjis generaladvokats savu secinajumu 103. punkta, apstaklis, ka
darbibu, kas atbilst KAS gatajiem iendkumiem, tikpat labi butu varéjusi veikt
sabiedriba, kas registréta taja pasa dalibvalsti, kura atrodas mates sabiedriba, nelauj
secinat, ka pastav tiri maksliga strukttra.

Rezidentei sabiedribai, kas $aja sakara atrodas piemérotaka situacija, jabut iespéjai
iesniegt pieradijumus, ka KAS tieam ir izveidota un tas darbibai ir efektivs raksturs.

Nemot véra rezidentes sabiedribas iesniegtos pieradijumus, kompetentajam valsts
iestadem, lai iegitu nepiecie$amo informaciju par KAS realo situaciju, ir iespéja
izmantot valstu nodoklu administraciju sadarbibas un savstarpéjas informacijas
apmainas mehanismus, kas izveidoti ar tadiem juridiskiem instrumentiem ka
Padomes 1977. gada 19. decembra direktiva par dalibvalstu kompetentu iestazu
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savstarpéju palidzibu tieSo un netieSo nodok]u joma (OV L 336, 15. Ipp.) un, kas
attiecas uz $o lietu, 1976. gada 2. jinija starp Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienoto
Karalisti un Iriju noslégtais ligums par nodoklu dubultas uzliksanas un izvairianas
no nodoklu maksasanas attieciba uz iendkumu un kapitila pelnas aplik$anu ar
nodokli novérsanu.

Saja gadijuma iesniedzéjtiesai japarliecinas, vai, ka apgalvo Apvienotas Karalistes
valdiba, motivu testu, ka tas ir definéts tiesibu aktos par KAS, ir iespéjams
interpretét veida, kas lauj $ajos tiesibu aktos paredzéto apliksanu ar nodokliem
ierobezot ar tiri maksligam struktGram, vai ari, gluzi pretéji, kritériji, uz kuriem $is
tests balstas, nozimé, ka, ja nav piemérojams neviens no $ajos tiesibu aktos
noteiktajiem iznémumiem un vélme samazinat nodokli Apvienotaja Karalisté ir KAS
izveidoSanas galvenais iemesls, rezidente sabiedriba ietilpst $o tiesibu aktu
piemérosanas joma, neraugoties uz to, ka nav nekadu objektivu pieradijumu, kas
liecinatu par $ada veida struktaras pastavésanu.

Pirmaja gadijuma tiesibu akti par KAS ir uzskatami par saderigiem ar EKL 43. un
48. pantu.

Savukart otraja gadijuma ir jauzskata, ka apgalvo prasitajas pamata prava, Komisija
un — tiesas sédé — Kipras valdiba, ka minétie tiesibu akti ir pretruna EKL 43. un
48. pantam.

Nemot véra iepriek§ minétos apsvérumus, uz uzdoto jautdjumu jaatbild, ka EKL
43. un 48. pants jainterpreté tadéjadi, ka tie iestajas pret to, ka dalibvalsti registrétas
rezidentes sabiedribas ar nodokli apliekamajos ienakumos tiek ieklauti ienakumi, ko
cita dalibvalsti guvusi KAS, ja Sie ienakumi tur ir paklauti tadam nodoklim, kas ir
mazaks par nodokli, kads piemérojams pirmaja valsti, ja vien $ada ieklausana
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neattiecas tikai uz tiri maksligam struktiram, kuras ir domatas, lai izvairitos no
parasti maksadjama valsts nodokla. Sida aplikianas ar nodokliem pasikuma
piemérosana ir noraidima, ja, pamatojoties uz objektiviem faktiem, par kuriem
var parliecinaties tre$as personas, tiek pieradits, ka par spiti nodoklu rakstura
apsvérumu pastavédanai minéta KAS tiesam ir izveidota uznemosaja dalibvalsti un
veic tur realu saimniecisku darbibu.

Par tiesasanas izdevumiem

Attieciba uz lietas dalibniekiem pamata lieta 31 tiesvediba ir stadija procesa, kuru
izskata iesniedzéjtiesa, un ta lemj par tiesasanas izdevumiem. Izdevumi, kas radusies,
iesniedzot apsvérumus Tiesai, un kas nav minéto lietas dalibnieku tiesasanas
izdevumi, nav atlidzinami.

Ar $adu pamatojumu Tiesa nospriez:

EKL 43. un 48. pants jainterpreté tadéjadi, ka tie iestajas pret to, ka dalibvalsti
registrétas rezidentes sabiedribas ar nodokli apliekamajos ienakumos tiek
ieklauti ienakumi, ko cita dalibvalsti guvusi kontroléta arvalstu sabiedriba, ja
Sie ienakumi tur ir paklauti tadam nodoklim, kas ir mazaks par nodokli, kads ir
piemérojams pirmaja valsti, ja vien $ada ieklausana neattiecas tikai uz tiri
maksligam struktaram, kuras ir domatas, lai izvairitos no parasti maksajama
valsts nodokla. Sada aplik$anas ar nodokliem pasakuma piemérosana ir
noraidama, ja, pamatojoties uz objektiviem faktiem, par kuriem var parlieci-
naties tresas personas, tiek pieradits, ka par spiti nodoklu rakstura apsvérumu
pastavésanai minéta kontroléta sabiedriba tiesam ir izveidota uznemosaja
dalibvalsti un veic tur realu saimniecisku darbibu.

[Paraksti]
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